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Liberté » Hgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA CHARENTE-MARITIME

ARRETE PREFECTORAL du 13 novembre 2019 portant autorisation unique du projet de la
société (SASU) FERME EOLIENNE DU BRIOU portant sur la création et Pexploitation d’un parc éolien
sur les communes de Haimps (17160) et de Massac (17490)

Le Secrétaire Général chargé de 'administration
dans le département,

Vu Tordonnance n° 2014-355 du 20 mars 2014 relative & l'expérimentation d'une autorisation unique en
matiére d'installations classées pour la protection de I'environnement, notamment ses articles 9 ais;

Vu le décret n° 2014-450 du 2 mai 2014 relatif a I'expérimentation d'une autorisation unigue en matiere
d'installations classées pour la protection de Penvironnement ;

Vu le code de I'environnement, notamment le Titre 1" de son livre V relatif aux installations classées pour la
protection de I'environnement, notamment ses articles L.512-1, L.512-6-1, L.515-44 & |.515-47, R.512-28,
R.512-30, R.512-32, R.515-101 & R.515-109 et la rubrique 2980-1 de la nomenclature annexée a son article
R.511-9;

Vu le code de I'énergie ;

Vu le code de l'urbanisme ;

Vu le code de l'aviation civile ;

Vu le code de la défense, notamment ses articles L.5111-6, L.5112-2 et L.5114-2 ;
Vu le code du patrimoine ;

Vu le code des transports, notamment son article L. 6352-1 ;

Vu le décret n° 2016-687 du 27 mai 2016 relatif & l'autorisation d'exploiter les installations de production
d'électricité ;

Vu 'arrété du 17 mai 2001 modifié, fixant les conditions techniques auxquelles doivent satisfaire les ouvrages
de distribution d'énergie électrique ;

Vu l'arrété ministériel du 14 janvier 2013 relatif aux modalités du contrble technique des ouvrages des
réseaux publics d'électricité, des ouvrages assimilables A ces réseaux publics et des lignes directes prévu
par l'article R. 323-30 du code de 'énergie ;

Vu Parrété ministériel du 26 aoGt 2011 modifié relatif aux installations de production d'électricité utilisant
I'énergie mécanique du vent au sein d'une installation soumise & autorisation au titre de la rubrique 2980 de
la nomenclature des installations classées ;

Vu Parrété ministériel du 26 ao(t 2011 modifié relatif & la remise en état et a la constitution des garanties
financiéres pour les installations de production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent ;

Vu larrété ministériel du 23 avril 2018 relatif & la réalisation du balisage des obstacles a la navigation
aérienne ;

Vu le protocole de suivi environnemental des parcs éoliens terrestres approuvé par décision du ministre
chargé de I'environnement en date du 5 avril 2018 ;



Vu l'arrété de Monsieur le Préfet de la région Poitou-Charentes n° 126/DREAL/2015 du S aofit 2015 portant
approbation du schéma régional de raccordement au réseau des énergies renouvelables de Poitou-
Charentes ;

Vu l'arrété du Préfet de la région Poitou-Charentes n° 192/SGAR/2013 du 17 juin 2013 relatif au schéma
régional climat, Air et Energie poitou-Charentes ,

Vu l'arrété de Monsieur le Préfet de la région -Poitou-Charentes n® 155/SGAR/2015 du 3 novembre 2015
adoptant le schéma régional de cohérence écologique Poitou-Charentes ;

Vu les documents d'urbanisme des communes de Haimps et de Massac ;

Vu la demande du 11 mai 2016, complétée le 16 novembre 2016, de la société FERME EOLIENNE DU
BRIOU (SASU) dont le siége social est situé : 233 rue du Faubourg Saint-Martin, 75010 PARIS, société
enregistrée au RCS de Paris (SIREN : 803 692 649), en vue d'obtenir Pautorisation de créer et d'exploiter une
installation de production d’électricité a partir de Pénergie mécanique du vent regroupant quatre
aérogénérateurs ;

Vu les piéces du dossier jointes a la demande visée ci-dessus ;
Vu l'avis de I'Autorité environnementale du 17 novembre 2017 ;

Vu la décision du 5 octobre 2018 du président du tribunal administratif de Poitiers portant désignation d'un
commissaire-engquéteur ;

Vu l'arrété préfectoral dul3 novembre 2018 ordonnant Forganisation d'une enguéte publique du 10 décembre
2018 au 11 janvier 2019 sur le territoire des communes de Haimps, Massac, Bagnizeau, Ballans, Bazauges,
Beauvais-sur-Matha, Bresdon, Brie-sous-Matha, Cressé, Gourvilette, Le Gicq, Les-Touches-de-Périgny,
Louzignac, Matha, Saint-Ouen La Thene, Siecq, Sonnac ;

Vu les avis, émis ou non émis, par les conseils municipaux des communes consultées, notamment les avis
favorables des conseils municipaux de Haimps et de Massac ;

Vu le registre d'enquéte publique ;

Vu le mémoire en réponse (atix observations du public) du demandeur transmis au commissaire-enquéteur ;
Vu le rapport et l'avis favorable du commissaire-enquéteur du 11 février 2019 ;

Vu les avis et observations exprimés par les différents services et organismes consultes ;

Vu l'avis favorable de la Direction de la Sécurité Aéronautique d'Etat en date du 10 ao(t 2016 ;

Vu l'avis favorable de la Direction Générale de I'Aviation Civile en date du 11 juillet 2016 ;

Vu le rapport et les propositions du 26/07/2019 de la Direction Régionale de Environnement, de
I'Aménagement et du Logement (DREAL), chargée de linspection des installations classées ;

Vu avis de la Commission Départementale de la Nature, des Paysages et des Sites (CDNPS) du 10 octobre
2019,

Vu la transmission du projet d'arrété au pétitionnaire, par courrier recommandé avec avis de réception le 7
novembre 2019

Vu les observations sur ce projet d'arrété présentées par le demandeur, le8 novembre 2019 ;

CONSIDERANT que l'installation faisant I'objet de 1a demande est soumise & autorisation préfectorale unique
au titre du titre 1° de Fordonnance n° 2014-355 du 20 mars 2014 relative a I'expérimentation d'une
autorisation unique en matiére d'installations classées pour la protection de Penvironnement ;

CONSIDERANT que l'autorisation unique ne peut étre accordée que si les mesures que spécifie le projet
d'arrété préfectoral permettent de prévenir les dangers ou inconvénients pour les intéréts mentionnés aux
articles L. 211-1 et L .511-1 du code de l'environnement ;

CONSIDERANT que l'autorisation unique ne peut atre accordée gue si les mesures que spécifie le présent
arrété permettent de garantir [a conformité des travaux projetés avec les exigences fixées & larticle L. 421-6
du code de I'urbanisme lorsque l'autorisation tient ieu de permis de construire ;

CONSIDERANT que l'autorisation unigue ne peut étre accordée que si le projet d'ouvrage répond aux
dispositions réglementaires fixées par larticle L. 323-11 du code de I'énergie ;



CONSIDERANT les avis des personnes et des services qui se sont exprimés lors de 'enquéte publique ;

CONSIDERANT que l'accord de Paris de la COP 21 avance un objectif de neutralité des émissions de gaz a
effet de serre dans la seconde moitié du siécle, que cet objectif doit étre traduit dans la Stratégie Nationale

bas carbone ;

CONSIDERANT la directive européenne n°2009/28 du 23 avrit 2009, issue du paquet climat-énergie pour
2020, visant un objectif de 20 % d'énergies renouvelables au niveau de I'UE et de 23 % pour la France en
2020 ;

CONSIDERANT qu'a partir du 1% janvier 2021, chaque état membre devra garantir que la part de I'électricité
d'origine renouvelable, dans la consommation brute finale d'électricité, ne sera pas inférieure aux objectifs
fixés pour 2020 ;

CONSIDERANT la loi n°2015-992 du 17 ao(t 2015 relative a la transition énergétigue pour la croissance
verte fixant l'objectif de la part des énergies renouvelables a 23 % en 2020 et & plus de 32 % de la
consommation finale brute d'énergie en 2030, la réduction de 40 % des émissions de gaz a effet de serre
dici 2030 et leur division par quatre d'ici 2050, et une réduction de la consommation énergétique finale de
50 % en 2050 ;

CONSIDERANT que le projet de la société FERME EOLIENNE DU BRIOU vise une production électrique
annuelle d’environ 20 GW/h contribuant & la politique nationale de développement des énergies
renouvelables ;

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement, d’exploitation et d'implantation prévues dans le dossier
de demande d'autorisation, notamment I'éloignement des mats des éoliennes par rapport aux habitations
supérieur & 800 métres, les systemes de détection ou de déduction d'incendie, de survitesse et de formation
de glace, permettent de limiter les inconvénients et dangers ;

CONSIDERANT que limplantation du projet, en limite Sud-Est d’'un secteur de développement éalien, ne
participe pas au mitage du territoire et génere peu d'effet d’encerclement ;

CONSIDERANT la pertinente de mesures de protection annoncées par la société FERME EOLIENNE DU
BRIOU, notamment dans l'article 7 : arrét des éoliennes en période d'opérations agricoles attractives pour les
rapaces ; arrét conditionnel d'une éolienne (protection des chiroptéres) ;

CONSIDERANT néanmoins que les mesures prévues par le demandeur nécessitent d'étre renforcées, sur
certains sujets, afin d’atteindre un niveau de protection conforme aux dispositions des articles L.512-1 et
L 181-3 du code de I'environnement (notamment en matiére de : travaux en période de nidification des
oiseaux ; prise en compte de l'activité de I'Outarde canepetiére ; étendue du bridage initial de protection des
chauves-souris ;

CONSIDERANT que les mesures imposées & 'exploitant sont de nature a prévenir les nuisances sonores et
a réduire l'impact sur la biodiversité ;

CONSIDERANT que les mesures de suivi écologiques imposées & I'exploitant sont de nature & vérifier que
les impacts environnementaux susceptibles d'étre générés par les installations ne sont pas significatifs ;

CONSIDERANT que la période d'engagement des travaux est de nature & réduire limpact sur la biodiversité
présenté par les installations ;

CONSIDERANT les différents avis et observations donnés par les services dans le cadre de leur consultation
durant 'enquéte publique ;

SUR la proposition du Secrétaire Général de la préfecture de la Charente-Maritime ;

ARRETE

Titre | - Dispositions générales

Article 1 — Domaine d’application

La présente autorisation unique tient lieu :
- d'autorisation d'exploiter au titre de l'article L. 512-1 du code de l'environnement.



- de permis de construire au titre de I'article L. 421-1 du code de l'urbanisme ;
- d'approbation de projet d'ouvrage au itre de I'article L. 323-11 du code de I'énergie;

Article 2 — Bénéficiaire de I'autorisation unique

La société FERME EOLIENNE DU BRIOU (SASU) dont le siege social est situé ; 233 rue du Faubourg Saint-
Martin, 75010 PARIS, société enregistrée au RCS de Paris (SIREN: 803 692 649), est bénéficiaire de
I'autorisation unigue définie a l'article 1 du présent titre, sous réserve du respect des prescriptions définies

dans le présent arrété.

Le parc éolien visé par le présent arrété correspond a son établissement secondaire dont le SIRET est: 803
692 64900012 .

Article 3 - Installations concernées par 'autorisation unique

Linstallation classée et son poste de livraison (équipement connexe) sont situés au lieu-dit « L’Oméron », sur
les communes et parcelles suivantes !

Coordonnées Lambert 93

Commune Parcelles
X Y
éolienne 1 Haimps ZM 14 448709 6535860
éolienne 2 Massac ZE 8 449094 6535772
éolienne 3 Haimps ZM 19 448587 6535531
éolienne 4 Massac ZE9 448972 6535443
poste de livraison Massac ZE9 448900 6535438

Outre le poste de livraison précité, les équipements connexes de linstallation classée comptent aussi : des
plates formes de montage, un réseau électrique enterré, des pistes ou embranchements a créer.

Linstallation classée est localisée sur la carte annexée au présent arrété.

Chagque éolienne du parc est signalée par I'attribution d'une référence unique allant de E1 a E4. Le plan
d'implantation est tenu a disposition des services de secours. L'accés au parc est signalé de fagon pérenne
depuis la route départementale RD 739.

Article 4 — Conformité au dossier de demande d’autorisation.

Sauf disposition contraire mentionnée dans le présent arrété, les installations et leurs annexes, objet du
présent arrété, sont congues, construites, disposées, aménagees et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans le dossier joint & la demande d'autorisation unique de la société FERME
EOLIENNE DU BRIOU (Nota: un récapitulatif des principales mesures de prévention et de protection
figurant dans le dossier est annexé au présent arrété). Elles respectent par ailleurs les dispasitions du
présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations en vigueur.

Dans le mois qui suit limplantation des éoliennes, I'exploitant s'assure, par un relevé des coordonnées
géographiques et altimetriques, de la conformité de implantation des méts et de la hauteur maximale en
bout de pales. I tient cette vérification a la disposition de linspection des installations classées. En cas
d'écart, il en informe sans délai les autorités compétentes intéressées.

Titre Il - Dispositions particuliéres relatives a l'autorisation d'exploiter au titre de l'article
L. 512-1 du code de I'environnement

Article 5 — Installation concernée par une rubrique de la nomenclature des installations classées pour
fa protection de I'environnement annexée a Particle R.511-9



Grandeur

Rubrique Installation caractéristique

Régime

Installation terrestre de production d'électricité a partir de
I'énergie mécanique du vent et regroupant 4 aérogénerateurs
1. Comprenant au moins un aérogénérateur dont le mat a une
hauteur supérieure ou égale a50 m

hauteur de mat
(mat + nacelle) : | Autotisation
110,78 m

2980-1

La hauteur totale de Péolienne est de 159,88 m et le « diamétre » du rotor de 103 m. Sa puissance unitaire
maximale est de 2,35 MW (soit 9,4 MW, pour le parc éolien complet).

Article 6 - Montant des garanties financiéres.
Les garanties financiéres objet du présent article visent linstaliation définie a l'article 5. Le montant initial des
garanties financiéres que doit constituer P'exploitant, en application des articles R.515-101 & R.515-104 du

code de I'environnement, s'éléve & 215 435,70 €, selon le calcul :

Montant = N x 50000€ x [index / Index 4] x [(1+ TVA) 1 (1+TVA ) ]

ol .
« N: nombre d’aérogénérateurs (4)
Index : indice TPO1 en vigueur & la date d'actualisation du montant de la garantie *
Index; : indice TPO1 en vigueur au 1% janvier 2011 (667,7)
. TVA: taux de la taxe sur la valeur ajoutée applicable aux travaux de construction & la date de l'actualisation **
TVA,: taux de la taxe sur la valeur ajoutée applicable aux travaux de construction au 1% janvier 2011 (19,6 %)

* - en octobre 2014, 'INSEE a remplacé I'indice ‘TP01’ par I'indice ‘'TP01-Base 2010". L'ancienne
série peut cependant étre prolongée en multipliant le nouvel indice par 6,5345. Le 14 mai 2019, le
dernier indice TPO1-Base 2010 disponible est celui de Janvier 2019, paru au JORF du 18 avril 2019. il est égal &
109,7 . L'Index actualisé & la date du 14 mai 2019 est alors : 716,835 .

** . & |la date du 14 maj 2019 : 20 %.

Conformément & larticle R.515-102 du code de 'environnement, les conditions de transmission au préfet de
Iattestation de constitution des garanties financiéres fixées a Particle R.516-2.11 du code de I'environnement
s'appliquent. L'exploitant adresse aussi une copie de I'attestation a linspection des installations classées
(DREAL). Dans le mois qui suit la fin des travaux puis & chaque actualisation, I'exploitant transmet au Prefet
un document attestant la constitution puis la mise a jour des garanties financieres.

L'exploitant réactualise, tous les cing ans, le montant des garanties financiéres, par application de la formule
définie par I'arrété ministériel du 26 aoQt 2011 modifié relatif & la remise en état et & la constitution des garanties
financiéres pour les instaflations de production d'électricité utilisant 'énergie mécanique du vent, '

Article 7 - Préservation d’enjeux environnementaux locaux (biodiversité et paysage)

7.1 - Protection de I'avifaune et chiroptéres

7.1.a) Mesures de réduction des impacts :

L’exploitant exploite ses installations de fagon que leur fonctionnement ne puisse pas étre a lorigine
d'impacts sur les chauves-souris et les oiseaux susceptibles de compromettre la santé et P'état de
conservation de leurs populations.

Dans cet objectif, 'exploitant détermine, met en ceuvre et adapte autant que de besoin un protocole d'arrét
conditionnel de tout ou partie des éoliennes. Ce protocole comprend & minima les dispositions ci-dessous.

Protection des chiroptéres :

Un plan de bridage des aérogénérateurs (arrét conditionnel de certaines éoliennes du parc) permettant de
réduire les risques de collision des chiropteres ou de barotraumatisme est mis en ceuvre, selon le cahier des
charges suivant :

Eoliennes concernées : éoliennes 1, 2, 3et 4
Calendrier : du 1° avril au 31 octobre
Plages horaires : _éoliennes 1, 2 : du coucher du soleil jusqu’au lever du soleil



_éoliennes 3, 4 : 3 heures aprés le coucher du soleil et 1 h avant son lever
quand les conditions météorologiques suivantes sont réunies, a hauteur de la nacelle :
- vitesse de vent < 6 m/s - température > 10°C - absence de précipitation

Aprés au moins une année d'exploitation couvrant la totalité d'un cycle biologique et aprés exploitation des
données naturalistes (notamment, de l'enregistrement en continu & hauteur de nacelle prévu par le présent
arrété), l'exploitant pourra faire évoluer le plan de bridage. Le nouveau plan devra couvrir a minima 90 % de
I'activité des chauves-souris, lors de chacune des périodes biologiques identifiées. Dans le cadre de l'article
R.181-46.11 du code de I'environnenment, les éléments d'appréciation et les nouveaux paramétres de bridage
seront transmis au Préfet et & l'inspection des installations classées, avant leur mise en ceuvre,

A la mise en service de son installation, Fexploitant s'assure du bon fonctionnement du bridage "chiroptéres”
et en établit, aprés 3 mois cumulés de mise en ceuvre au cours de la période de bridage retenue, un rapport
tenu a la disposition de linspection des installations classées.

En cas de constat dimpacts environnementaux significatifs, 'exploitant met en ceuvre un plan de bridage
plus contraignant, sans attendre la validation de linspection des installations classées.

L'éclairage automatique est interdit & I'extérieur de I'éolienne.

Protection de l'avifaune (rapaces) :

En vue de limiter la mortalité des oiseaux (en particulier, les rapaces) provoguée par son parc éolien,
Iexploitant prend les dispositions visant a ce que les éoliennes situées a moins de 200 m d'opérations
agricoles attractives pour la faune volante (telles que coupe et séchage du foin lors de la fenaison, fauche,
labour, moisson) soient arrétées durant 3 jours, lorsque ces opérations agricoles sont réalisées. Sur un plan
pratique, ces dispositions incluent notamment une convention ou un contrat, au terme duquel Pagriculteur
utilisateur de la parcelle assure Vinformation de I'exploitant du parc éolien, en ce qui concerne la réalisation
d’une opération agricole.

La disposition mentionnée a l'alinéa précédent est applicable sous réserve de pratiques agricoles conformes
aux régles de lart. La société FERME EOLIENNE DU BRIOU n’est pas tenue de la mettre en oeuvre, en cas
de pratigues agricoles contraires aux régles de lart.

L'exploitant doit tenir & la disposition de Pinspection des installations classées (DREAL) les documents et
enregistrements attestant de la mise en ceuvre de ce bridage.

Calendrier des travaux favorable aux oiseaux nicheurs, a 'Outarde canepetiére :

Les dispositions du présent article visent le chantier de construction du parc éolien et le chantier de
démantelement, aprés son exploitation.

Pour limiter les impacts sur les oiseaux en reproduction et en phase de regroupements post-nuptiaux, les
travaux de toute nature sont proscrits du 1 avril au 31 juillet.

Pour la période du 1* ao(t au 31 octobre, la réalisation de travaux est subordonnée au passage préalable
d'un ornithologue devant vérifier I'absence de regroupements d'oiseaux sur les parcelles concernées par les
travaux. Un rapport de visite devra étre transmis a linspection des installations classées, préalablement &
'engagement des travaux.

Les travaux sont réalisés uniquement en période diurne. Cependant, en cas d'absence de gite d’hibernation
de chiroptéres & moins de 5 km au moment des travaux (ce que suggeére I'étude d'impact, page 123, pour ce
qui est de I'état initial 2016), les travaux nocturnes sont admis, en janvier et en février.

Une visite de cldture de chantier doit étre effectuée par un ornithologue, afin de vérifier notamment le respect
des mesures prévues par I'étude dimpact et de celles fixées par le présent arrété.

Au regard des résultats des suivis environnementaux prescrits ci-apres et des technologies disponibles pour
garantir 'objectif visé au 1 alinéa de larticle 7.1.a), les parametres des mesures de réduction des impacts en
faveur des chiroptéres et de l'avifaune définis par le présent arrété sont susceptibles d’évoluer, dans le cadre



de Particle R.181-46.11 du code de Penvironnement, sous réserve d'une validation de Pinspection des
installations classées.

L'exploitant tient & la disposition de Finspection des installations classées I'ensemble des documents justifiant
la mise en ceuvre des mesures précités.

7.1.b) Suivis naturalistes :

Le présent article compléte ou précise l'article 12 de l'arrété ministériel du 26 ao(it 2011 susvisé.

Un suivi de Pactivité chiroptérologique en altitude est mis en ceuvre, par enregistrement automatique a
hauteur de la nacelle de I'éolienne 1, pendant au moins 2 années suivant la mise en fonctionnement du parc
olien. Ce suivi est renouvelé une fois tous les dix ans, sur une année.

Le suivi mis en oeuvre doit notamment permettre d'apprécier 'évolution de l'activite chiroptérologique selon
lintensité de pluie relevée par le dispositif mis en ceuvre dans le cadre du bridage ‘Chiroptéres’ imposé a
I'article 7.1.a).

Un suivi de la mortalité des chiroptéres et de Favifaune est réalisé, conformément au protocole de suivi
environnemental des parcs éoliens en vigueur, les 2 années suivant la mise en fonctionnement du parc
éolien, puis tous les dix ans, pendant un an. Ce suivi est a minima réalisé sur la période couverte par le
bridage ‘Chiroptéres’ évoqué ci-dessus.

Suivi spécial 'Outarde canepetiére':

Un suivi comportemental spécifique de I'Outarde canepetiére est mis en ceuvre, dés la premiere année de
construction du parc et a minima les deux années suivantes, de fagon a couvrir trois saisons complétes de
reproduction, selon les modalités ci-dessous :
. périmétre d’étude : 1 500 m autour des agrogenérateurs
. point d’écoute de 5 minutes minimum, avec parcours en voiture avec jumelles et points d'arrét tous
les 750 m, selon un quadrillage prédéfini en excluant les parcelles boisées et le bati
. réalisation d’une cartographie de I'assolement lors des parcours mentionnés ci-dessus
. réalisation des écoutes avant 10h00 et aprés 17h00
. en période de nidification : une sortie mi-avril, 4 sorties en mai (une fois par semaine), 2 en juin et
une mi-juillet
. en période post-nuptiale : 2 sorties, la premiére mi-septembre et la seconde mi-octobre.

Les résultats sont transmis annueliement a l'inspection des installations classees.

7.1l - Protection des habitats (biodiversit€)

L'exploitation de linstallation classée et de ses équipements connexes ne doit pas génerer la destruction de
haies : il en est de méme de leur construction et de leur démantelement.

7.1l — Limitation de I'impact sur le paysage
Les cldtures sont proscrites.

L'ensemble du réseau électrique lié au parc, & savoir réseau inter-éoliennes et réseau reliant le parc avec le
poste de livraison, est enterré.

Dans les 12 mois aprés la mise en service du parc, I'exploitant sollicite les riverains, recense leurs
demandes concernant limplantation de haies afin de réduire les visibilités vers le parc et planifie la mise en
ceuvre des travaux de plantation. Cette mesure est & destination des propriétaires des immeubles dont les
trois conditions sont simultanément réunies :

- occupés ou habités, existant & la date de la signature du présent acte,

- dont les fagades des habitations sont exposées a des vues partielles directes vers le parc,

- situés dans les hameaux ou bourgs localisés & moins de 1 000 m d'un des mats du parc.

Cette mesure est mise en ceuvre par un organisme spécialisé, au plus tard 24 mois apres la mise en



service. L'exploitant transmet & linspection des installations classées, dés réalisation de la mesure, une
synthése des travaux de plantation effectués et justifiant d'éventuelles demandes non prises en compte.

Article 8 — Informations préalables

Lexploitant informe le préfet de la Charente-Maritime, linspection des instaliations classées, les services
dlincendie et de secours du département de la Charente-Maritime, la DGAC et le commandement de la zone
aérienne de défense sud :

- de la date d'ouverture du chantier de construction des installations,

- de la date d'achévement du chantier de construction des installations,

- de la date de mise en service industrielle des installations.

Article 9 - Balisage lumineux :

L'exploitant met en place une synchronisation des signaux lumineux des machines afin de réduire la géne
occasionnée. Le balisage doit respecter les dispositions de la réglementation en vigueur.

Article 10 - Auto-surveillance des niveaux sonores

Lexploitant tient & la disposition de linspection des installations classées la carte, & jour des zones a
émergences réglementées telles que définies par larrété ministériel du 26 aolt 2011, présentes & moins de 1
kilométre de son parc éolien.

Une mesure de la situation acoustique est effectuee, dans des conditions météorologiques et saisonnieres
susceptibles de générer les émergences sonores les plus pénalisantes pour les riverains, dans un délai de
douze mois a compter de la date de mise en service en totalité de linstallation pour s'assurer de la
conformité des installations avec la législation et en particulier l'article 26 de l'arrété ministériel du 26 aodt

2011 modifié. La mesure est réalisée selon les dispositions des normes en vigueur reconnues par le
Ministére en charge du suivi des installations classées.

Ce controle est réalisé indépendamment des controles ultérieurs que linspection des installations pourra
demander.

Article 11 - Auto-surveillance de I'impact visuel

Lors de la premiére saison hivernale aprés la construction de la derniére éolienne, I'exploitant vérifie la
conformité de impact visuel de son installation, par rapport a limpact visuel prédit par son étude d'impact.
Cette vérification donne lieu & la comparaison des photomontages prédictifs avec les prises de vue réelles.

Pendant les prises de vue réelles, les nacelles sont orientées face au point de vue, sauf impératif de sécurité,

Le rapport de vérification correspondant est tenu a la disposition de Pinspection des installations classées.
Cependant, en cas d'écart par rapport & la situation prédite par I'étude d'impact, Pexploitant en informe
spontanément l'inspection des installations classées.

Article 12 — Actions correctives

Les dispositions qui suivent s'appliquent sans préjudice du respect des dispositions de f'article R.512-69 du
code de Penvironnement refatives aux incidents et accidents.

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application des articles 7, 8, 10 et 11 du présent
arrété, les analyse et les interpréte. Il prend les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport soit aux impacts prévus
dans le dossier de demande d'autorisation d'exploiter soit au respect des valeurs réglementaires définies
dans l'arrété ministériel du 26 aoQt 2011 relatif aux installations de production d'électricité utilisant I'énergie

mécanique du vent.

En cas de dépassement des valeurs définies dans les programmes d’auto-surveillance, I'exploitant fait le
nécessaire pour rendre & nouveau son installation conforme, il précise sur un registre les actions réalisées et
en informe Pinspection des installations classées. Il réalise un nouveau controle si la situation persiste.

Les résultats des mesures sont tenus a la disposition & l'inspection des installations classées.

Article 13 —~ Récapitulatif des documents tenus a la disposition de Pinspection des installations



classées

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier initial de demande d'autorisation ;
- les plans tenus a jour ;

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
Iégislation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement ;

- tous les documents, enregistrements, résuitats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété et l'arrété du 26 aodt 2011 relatif aux installations de production d'électricité utilisant
I'énergie mécanique du vent. Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des
dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu a la disposition de l'inspection des instaliations classées.

Les documents attestant du suivi des mesures spécifiques détaillées dans les articles 7, 8, 10 et 11 du
présent arrété sont également tenus a la disposition de linspection des installations classées.

Article 14 - Remise en état en cas de cessation définitive de I'activité

Outre les dispositions prévues par l'arrété ministériel du 26 aolit 2011 relatif & fa remise en état et a la
constitution des garanties financiéres pour les installations de production d'électricité utilisant 'énergie mécanique du
vent, l'usage a prendre en compte, en cas de cessation définitive de l'activité, est le suivant : retour a l'usage
agricole.

Si, ultérieurement & sa consultation faite dans le cadre de la demande d'autorisation unique, le propriétaire
d'un terrain souhaite finalement le maintien d'une aire de grutage et d’'un chemin d’acces en l'etat, la société
FERME EOLIENNE DU BRIOU a la possibilité de réaliser le porté a connaissance de modification prévu &
Particle R.181-46.11 du code de I'environnement.

Titre Ml

Dispositions particuliéres relatives au permis de construire au titre de l'article L. 421-1 du
code de I'urbanisme

Article 15 — Les mesures liées a la construction
Les aérogénérateurs sont balisés conformément & l'arrété du 23 avril 2018 susvisé.

L'exploitant fait connaitre & la sous-direction régionale de la circulation aérienne militaire Sud (Salon de
Provence) ainsi qu'a la Direction de la sécurité de I'aviation civile Sud-ouest (Mérignac)
- les différentes étapes conduisant a la mise en service opérationne! du parc éolien (déclaration
d'ouverture et de fin de chantier).
- pour chacune des éoliennes : les positions géographiques exactes en coordonnées WGS 84 (degrés,
minutes, secondes), l'altitude NGF du point dimplantation ainsi que leur hauteur hors tout (pales
comprises).

Le guichet DGAC « Nouvelle-Aquitaine » (SNIA/PSle de Bordeaux/UDS — Aéroport Bloc Technique — BP
60284 — 33697 Mérignac Cedex / snia-ds-bordeaux-bf@aviation-civile.qouv.fr) est informé de I'édification des
éoliennes dans un délai de 3 mois avant le début des travaux pour finclure en temps utile dans les
publications aéronautiques & caractere permanent (AIP France — rubrique : obstacles de grande hauteur).

Ce méme guichet est également averti une semaine avant la période de levage pour passer un NOTAM
(information aéronautique a durée limitée mais a diffusion rapide, pour les cas d'urgence).

Dans le cas dutilisation d'engins de levage, d'une hauteur supérieure & 80 métres nécessaires a la
réalisation des travaux, i! est impératif de prévoir un balisage diurne et nocturne réglementaire (en application
de l'arrété du 23 avril 2018 susvisg).

Les coordonnées du chef d'exploitation du parc éolien doivent étre fournies au guichet DGAC « Nouvelle-
Aquitaine » dans les meilleurs délais, afin de valider un protocole d'exploitation & appliquer en cas de panne



de balisage.

Titre IV

Dispositions particulieres relatives a I'approbation d'un projet d'ouvrage au titre de l'article
L. 323-11 du code de 'énergie

Article 16:

Le projet détaillé d'exécution du projet d’ouvrage du réseau HTA 20kV du parc éolien de la société FERME
EOLIENNE DU BRIOU implanté sur le territoire des communes de Haimps et de Massac, est approuve
conformément au dossier de demande d'autorisation unique susvisé, présenté par le bénéficiaire susvisé a
I'article 2 du titre | du présent arrété, et a ses engagements.

Article 17 :

Avant la mise en service de linstallation, I'exploitant fournit le tracé détaillé des canalisations électrigues et
assure l'enregistrement de cet ouvrage dans le guichet unique.

Article 18:

Le controle technigque des ouvrages attendu de larticle R323-30 du code de I'énergie est effectué lors de la
mise en service de l'ouvrage selon les modalités prévues par larrété ministériel du 14 janvier 2013 visé ci-

~

avant modifié par arrété du 25/02/19, Le maitre d'ouvrage informe le Directeur Régional de 'Environnement,
de 'Aménagement et du Logement de la réalisation de ce contréle et lui en transmet, sur simple demande, le
compte-rendu.

Titre V
Dispositions finales

Article 19: Délais et voies de recours
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut &tre déféré auprés de la Cour Administrative d’Appel de Bordeaux (33) en premier et dernier ressort :

1° Par la société FERME EOLIENNE DU BRIOU, dans un délai de deux mois & compter de la date a
laquelle la décision Iui a été notifiée ;

° par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers gue le fonctionnement de linstallation présente pour les
intéréts mentionnés a l'article L. 181-3 du code de Penvironnement, dans un délai de quatre mois a
compter de .

l'affichage en mairie ;
la publication de la décision sur le site Internet de la préfecture de la Charente-Maritime.

Le délai court & partir de la derniére formalité accomplie.

La présente décision peut faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce
recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2° ci-dessus.

Article 20: Publicité

En vue de linformation des tiers :
. un extrait du présent arrété, mentionnant gu'une copie du texte intégral est déposee aux archives de
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la mairie et mise a la disposition de toute personne intéressée, est affiché en mairies de Haimps et
de Massac pendant une durée minimum d’'un mois. Le maire de ces communes fait connaitre, par
procés-verbal adressé a la préfecture de la Charente-Maritime, 'accomplissement de cette
formalité ;

Parrété est adressé & chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant été consuitées
pendant 'enquéte publique ;

le méme extrait est publié sur le site Internet de la préfecture la Charente-Maritime pendant une
durée minimale de quatre mois ;

un avis au public est inséré par les soins de la préfecture de la Charente-Maritime et aux frais de
I'exploitant dans deux journaux diffusés dans le département.

Article 21: Exécution

Le Secrétaire Général de la préfecture de la Charente-Maritime, le maire de Haimps et le maire de Massac,
le Directeur régional de I'environnement, de Paménagement et du logement, le Directeur départemental des
territoires et de la Mer sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
notifié 4 Monsieur le Président de la société FERME EOLIENNE DU BRIOU et dont copie sera adressee :

- au Directeur Départemental des Territoires, au Directeur des Services dlincendie et de Secours, au
Directeur Général de '’Agence Régionale de Sante et au Directeur de l'environnement, de 'aménagement et
du logement,

- & la mairie de Haimps et & la mairie de Massac.

La Rochelle,le 13 novembre 2019

Le Secrétaire Général chargé de I'administration

dans le dépa ent,

Pierre-Emmantiel PORTH
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ANNEXE 1
Localisation de l'installation classée

iny > &
- 2 fiiv) ,I._' _r‘r
Y combequerantef &

Lae .'f'. -
¢ I

s, o £
iri? 'I \\'-_ 2]
o=, PYOIGH: delMassac -l
St i -f&.._‘:_ :
“"'u--—l’" =
ongne

@ Eollenne
@ Posta de Iwaison
L‘:’j 7Zone d'studa (rayon de S00m) |-

Vi Phnitli -~ HLE -
J atre Pour le Préfet
9 Aoy eire » le 1
16 5 mon LA Secreialrg yencra

e AEA

gxnexé a man F

Plerra-Emmand_ PORTHERET



(uogeyoldxs 32 J3nuEyo saseyd sap si0| SUATWS 1 uonan 9. ow 3p anbs; 2anjeu NN ZL unssy
sasseUa) SULojereld) SuFdayD s3] nod sepenused seiud ap UANENEISUL] JSAg Jnod Inbioiqe suuojaietd ap s9ed U SN 3anpIaY ppegs P ik ] ¥ ] !
¢ GUBUIEG Jos » UN JaYAR Jnod Juziod SauLlog-EUl fuasesedsa,p aoeld us IS uoRInpaIY aepiow 3p enbsry [aInjeu naiw }} DS
o~
ﬁ ey ap NO WGIE,P UoKANNSAp 8P Sed JUeYSS30FU BU LOFRIUBIALL] SUNP XI0UD WIUIPAT 3ley ap NO aIqie.P VOGNS oMU NN 0L unsap
) Spap0al wswabuwap
o SPIU S3p }6 SUNEYAR] 78 SUNCS-SBANEYD $91 JNod SIFUUCKOUG) SIEIGRY S3p WnWpEW n2 JRWauBloR 1@ xnessio sa| anod uononpay o s faingeu natjN g unsay
& gmugbmmm_eﬂﬁu_s%ﬂ._nun%ﬂu%S%EQE!H!&EEE Fepow 9p Inbsy
ooe anbrsnode
h saasuEqIn $30Z S3p 13 SUOTEUQRY SIP JACIIE Wl 00S 3P SIBWILILI UOSTIXER SU0Z NP UOREYUIF] | UORINPRY —— “hwwﬂ.w couin | L gamsIn
g asreyp seped e podder sed (') op seufic) 9p ST Jeped urewny nojg
7& o[Bue, Jusadsal 1 AWOIPGIFE, © 931 JUSWBEBIP 9p SNDANEUOIZE FPMIAISS B UEAD SIUUSYOG P UOREIUEIAL FUND XIOLD ekl 2119 swioIpOsDe,) JaAE SuqRedwoouy | IEHMY TRINA Lunsan
[« S9100552 UOESIICUd 3P SALIWLP S| 19 SUSZLIY XNEIISIE} SA| WG yaloid unp XoYS JUFRIIAT wr.ﬂllmwﬂlmiconﬂ_ ulewiny NIW g unsap
4 i
m saubin ap safsased sap uBWaYAg WA sajqoubia sp uogonnsaa urpwny naYyIN G Junsap
<
noug np s3i[eA 3p aaKIsHd
A JUBWIPAT Besked-oJait nip UOHEIOL21RA 9besAeg ¥ unsIp
uUBH09,p Uoneueiduy @ noyy SIPAUNY SIUOZ 3P LUOTANTSSP [aInyeu
noLg NP S3[BA B} JUZJIAP SSUUBHOD,P Lol j aunp USWIYPAZ 15 N23,p SINGO IP UOREIOLHE] 1o anbisAyd nai Sansen
pOETTE, (1] uoyepuUoUL BIY anbisAyd NI Z N
sanbisiseled sajbau sap j0adsay JUDUISGIAT Inbiwsis eary snbisAyd NIt | UNSIN

jafoid np UDYIHd3oUOD | JueINp S35Hd JUaL

*Sn0SSap-1o Neajqe; 9| SUEp Seaisy juas j2foid np uogdasuod e) 9p SIof sasud sansaw saediould $87 *9[E00] LORELISIUD g
3p 19 XNEjUSWILLOLAUS SHadxa SIP SIEINSHL S9p A NB 19f01d np efesano,p aiew 3 sed sasud sanguasaid saInsaw s3p g 9080 S9HA7 219 U0 SHebau SIIBdLILP UQUOU UlEPad Un “alasd np uopdsouoo g 3p si0T]

1eloid np uopdaauod | ap sioj sasud sainssyy

syoedwi sap uopesuaduwiod

ap NO uoI}dNpPaI AP SAINSS

\

Vu pour étre
sninexé a mon Arrfié




AUNTJIAR,
soEoPI/UORaNpasISs 9p Spoud B 9P SIOU INGFP : XAENE] 3P UOREsYe) B 1nod afeuljdo 3poipd aunpXioyd | - 319eaBBaN uoRanpay . v 740 sy

21un9s B] B30 2UBAY) © S99y sanquengud sansan | 91qeablBIN UORONPRI 19 JUINIIAT SUIPISOE Inbsy O unssp

2[200| aiA B] B Jonueyo 9 seidepy ajqed uoganpay 9BRUISION 9P IOURSINN &3 unsapn

XN2asal 3p SONBULONSIB XNE XNBARS SIP UCRRIEP3J N JUSWIRAT XNEas $AP uonepeibag 80 JMSSY

41
ajqie] YRS E Saleioy S9} juepuad S[auUcRdadxa SIGAUCT SIp LORBINAR 2 Jadepy | ajqesbibaN uononpay - UOREIL: 29 amss

uale?

o
/
o=
W
£
M\u JBRUBYD P 513428p Sep uonseb sp ueld |[qes uoRINPIY soY22q 040 amsan
™,
@&
"
mw
- 3jqesby 62 uonan SIUICA STP UOHRIOLD
.nnun A1ed AP UCHORDSUCS 3P XABARL $3] S22 SABUALILLCS SIICA $3p 13 ssjplUBWSLRdgp SOINGI S3P SIPSSNRUY SIP UORIDM B J9SHETY jqesbibeN [ANPAY i P UoRRIOUNIY 90 unsIy

gidepe aoedss Un SUEP SAUFIUUCIF] SBP safieduu sa[ Jawweitold Qqied uogINpaIy Q&Www_w_a%wswmmﬂ!c“ﬁ od $o unsIp

JueiNges 9p 3Be30CIS 3p 19 SUIEUD $3P WAUISIIZHAR) 3P 15 USJIRUSP SUOJPUOD | 9aied uoRanpRY ﬂwwanw_ﬂwnwwﬂ._wﬁﬂo q| Fosmsm

sayeyUes SUsWadinby Sp uogsen | aIged uoRanPIY m%ﬂﬁahﬂuduw:ﬂo 4| sommsom

Joye 190 & sanagid sajsid $91 NS JARUELD 9p SUIBUS S3P UCREIMID Ef JAIUALO siqied uoRanpay $]0S $3p UGHRIYPON 20 aunsag
xneasy 9p 9seyd B 9p SI0] 93AE9xa SjEIBoA ausl B Op UORESINRGY | 91qied uoRonpay 5|0S S9p UOREIYIPOR

20 1anpisal 19edwj aynuapt 1oeduy
sonanasuos aseyd e Jnod saawiweiboid Juauiaubedwosar,p no uoijesuadulod Ip ‘UDIINPSS 9P SJINSIW

-Janueyo np sjenuajed spoedwi $9] ainpal 3p uye sasud 2)3 JUO UORONPI 3P 13 uotssasddns ap seunsatu smaisnid
“UOROMASUCS 3P JARUEYD 3P aseyd e 9p [UAISLUCIAUS UEN] 8] JaJoyguwe Jnod sasud ns ap J0 juswaubedwoosep ‘vonesuaduod ap ‘uoKINPSI 8p “UBLIBIAY,D SOINSAW S3] Segjuasaid Juos snivd IR0 sueq

uoljonsuo? aseyd e snod saINsIW

\l\\‘




Annexe 7, ]764‘3(-: 3/3

1anpisal

oedus|

adA)

JPUIPY 3dedusy

sasmdoyyn sap je@ sunepae ap SIEHoOW SP INNS - AInS - 113 unsap
SUGIIPUOD SAUIBHED SNOS L3 suualog, ap alepug | viqeebiBan UORINPIY sasmdodiy uolstjo 013 unsap
uayjod aued np sbesejog, | 3p uonedepy | sjqeabnban uoNONpPaY sardonys uoisiio 63 aunsapy
uosieudy ap spouad ejjuepuad abepug | jqeabiSaN uoranpay Jiou uUBR uGISI0D 83 amsay
6€2¢1 2 @p Buo] 3] uoneruouLp nesuued unp sdeid us IS - juswsubedwossy - 13 amsap
UOSIRIAY
uosiesal ap Iysod np ausbesied uoneibaiu) 3qied uononpay ap s3s0d NP SUNAISIA 93 unsapy
21N09s ef 2 19 audtbAy,] & Segy saauangsd sanss = a.ﬂummmwz UOKONPII NO JUSWIFAZT juapiooe anbsiy 53 amsay
wbesieq 3p xna} $2] JASILCIYOUAS |  3tqesbyban uonINpEIY abBesyeq np susg +3 aunsay
uoneyojdxa, 9p SBYOIP 5P uoHsID | JjqesbnbaN uonInNpAYy s|eyagd £9 wnsIR
AL Sepuo
abejinaiq ap $B2 U3 UCISING[Y) e] 3P uondsoal g Juswapidel Jiqe1ey NN uonesuadwon uopepeibap anbsry T3 WNSIN
Fpusoul Mg | al M%Wu_w_muz UOIONPAL NO JUAUIPAT puasulp Inbsy 13 wnsap

ocaawny

uopeiie|dxa,p aseyd ef snod saaweiBoud uawat

dilion op ‘UGEANEAI 8p s3insay

-uaijod cJed np uoneoidxs,p aseyd ] 9p [BJUBWALLOIAUS UE]] S JAIo|PLIE 1nod sasud wins ap js justuaubeduiosoep ‘uonesuaduco IP ‘UORINPFI 3P JUSWSNAR,P SIINSIW $3] 'seaiuasald juos aiped 9539 sueq

uaijoa oled np uonejiojdxa,j juepuad sainssy







